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elicity Morgan igen szerencsésnek mondhatja
Fmagét. Nemcsak hogy szinte minden srac

érdeklédik irdnta a sulibdl, hanem London
leghelyesebb pasija a jegyese. Csakhogy sajnos az
eljegyzés mar évszazadokkal ezel6tt megtortént,
és a jovenddbelije, a kissé beképzelt félelf, Leander
FitzMor, aki sok nének csavarja el a fejét. Felicity
egyszerien nem tudja eldonteni, hogy megusse,
vagy megadja neki a mindent eldénté csékot.
De Fay figyelmét mas dolgok is lekotik: 6 az elfek
kivalasztottja. Csak 6 taldlhatja meg az elfeknek oly
fontos koronaékszereket, de ehhez az idén at kell
utaznia. Es ha ez nem lenne elég, Felicity épp csak
visszatért a VIII. szdzadi German Birodalombdl,
maris komoly dolgok miatt kell aggddnia: az elfek
gyilkossaggal vadoljak. Lee mindent megtesz, hogy
bizonyitsa Fay artatlansagat, igy nyomozasba kezd,
hogy kideritse az igazsigot.
Ekozben kiélez6dik a helyzet az elfek birodalmaban
is, és ismét minden Felicitytdl fugg. Csak 6 taldlhatja
meg az elfeknek oly fontos koronaékszereket, de
ehhez az idén at kell utaznia...
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SANDRA REGNIER

az irds mellett egy kis képkeretez6
mihelyben és egy iskolakényvtirban
is dolgozik. Igy jol ért hozza, hogy
megfelel6 keretbe foglalja az élet
szép dolgait. Szereti a festményeket,
a latnivalékat, a térténelmet és a
konyveket. Oréakig képes iicsérogni
meg olvasni, és imad egyiitt tévézni a
csaladjaval.

A koényv a masodik része a Sarkanyok
gyermeke-trilégianak.

e

Tudj meg tobbet a trilogiarol:
www.sandra-regnier.com
www.facebook.com/dreamvalogatas




,Felicity az elsé perctdl kezdve szeretnivald
karakter. O az a lany, aki ugyan nem
tokéletes, de kitartdsdval, 6nzetlenségével
barkinek a példaképe lehet. Belss lelki
fejlédése szivet melengetd.”

Bitter Sweet

LA konyv tokéletesen 6tvozi a kortdrs
gimis sztorit, a fantasyt és a kalandregényt.
Mindezt megftszerezi egy kis krimivel és
egy nagy adag romantikdval. Tokéletes
egyensuly!”

LovelyBooks

»Lebilincsel¢ konyv. A tdrténet gyorsan
porog, az olvasé csak kapkodja a fejét. Mér
az elsé rész is okozott meglepetéseket, de ez

a kotete mindenképp feliilmalja.”

Goodreads

LA regény egyik legnagyobb erénye a
humor. Felicity hol dertivel, hol némi
ir6nidval szemléli az elé keriil6 helyzeteket.
Egy biztos, Fay djra és Gjra mosolyt tud
csalni az olvas6 arcira a legvdratlanabb
helyzetekben is.”

Dream World

»~Amellett, hogy a konyv cselekménye
megkap6 és lendiiletes, az irénd a szerelmi
szdlakat is meglehetdsen Osszekuszdlja.
Felicitynek fel van adva a lecke, hogy a
szivére vagy az eszére hallgasson.”
Amazon
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LEE
A MEGJOVENDOLT

R

Igazsdagtalan voltam vele.

Az elsé benyomdsom nem volt éppen a legjobb Felicity Morganrdl.
Az elsé talalkozasunkkor ,szexisten” felivatii pélét viselt, és a haja
ugy nézett ki, mintha hajszaritis kozben a konnektorba nyult volna.
A fogszabalyzo, a tiz kilé felesleg és a tény, hogy jél felvagtik a nyel-
Vvét, szintén nem gyakorolt ram nagy vonzerdt.

Am 6 az elfek megmentdje, a Megjovenddlt. A jovendébeli meny-
asszonyom. Ezért jobban meg akartam ismerni.

Felicity Morgan valéban gazdagabb csiszolatii, mint egy Faber-
gé-tojds.

Lenyiigozitt, és egy hét utan nagyon is meg tudtam érteni, miért
becsiilik annyira a baratai. A humora kifinomult, és soha nem bantd,
a ragaszkoddsa rendithetetlen.

Eppiigy, mint a bétorsdga. A nyolcadik szdzadba tett vdratlan
idutazdasunk sovan minden mds kamasz dsszeroppant volna. Mind-
eqy, melyik korszakbol szarmazik. Sok embert megismertem, amiota
a Foldon vagyok. Am Felicity nem csupdn higgadtan tiirte az idéuta-
zast, hanem helytdllt. Elvaboltik, mégis elnyerte Nagy Karoly bizal-
mat.

Lehetetlen, hogy 6 kovette el azt a gyilkossdgot, amelyet rifogtak,
amikor a huszonegyedik szizadba visszatértiink. Felicity biztosan
nem. A londoni Horton College-bol barki mdsrol inkdbb el tudom
képzelni, de Felicityrdl soha.



Ezért meg kell taldlnom a gyilkost, és biztonsigba kell helyeznem
Felicityt. Megjovendolt vagy nem, ha Oberon kirdly meg van gydzddve
a biindsségérdl, tudomdst sem fog venni a Jovendolések Konyvérdl.

A Jovendolések Konyve olyan, mint a delphoi jésda — bizonytalan.
Ertelmezni kell az oldalait, ami a multban vezetett mdr téves donté-
sekhez. Nem, a Jovenddlések Konyvének Oberon kirily nem fog hitelt
adni.

Le kell lepleznem a valddi gyilkost! Am elészir biztonsdgba kell
helyeznem Felicityt. Nagyon fontos nekem, és ezerszer tobbet ér, mint
az Osszes nimfa, akivel az elmilt haromszazhiisz évem soran taldl-
koztam.
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FELICITY
DEJA VU

®

Richard Cosgrove, a vilag legvonzdbb szinésze azzal a csoda
szép, sziirke szemével nézett rim. Az arcombdl félresimitott
egy makacs hajtincset. De nem hizta vissza a kezét, hanem uj-
jaival gyengéden megsimogatta a hajamat, majd a nyakamat,
és igy szdlt: — Ki hitte volna, hogy horkolsz?

Kinyitottam a szemem. Jellegzetesen sotét peremd, jégkék
szempar figyelt hamiskasan.

— Na, végre. Mar azt gondoltam, kdmaba estél.

Lee! Az én dgyamban? Mellettem? Hirtelen feliiltem.

— Mit csinalsz te itt?

— Menekiltink, nem emlékszel?

Nem az én szobamban voltunk. A falakat rézsaszin, vira-
gos tapéta boritotta, és hozzd ill6 szovettel bevont agyban fe-
kiidtiink. Lee és én.

Es a fels6teste csupasz volt.

Rémiilten néztem végig magamon. Fehérnemin kiviil
semmi nem volt rajtam. Azonnal magasra rantottam a takarot.

— Fenébe! Semmire nem emlékszem. - Igy is volt. Az utolsé
dolog, amire még emlékeztem, az... Mi is?

Lee le sem vette rélam a szemét. Strd, sz8ke hajiba turt,
és lattam a hegyes fiilét. Egy csapdsra minden eszembe ju-
tott: Lee elf. Félelf, hogy pontosak legyiink. Es képes az idében
utazni, hogy biineseteket oldjon meg. Egyiitt utaztam vele.
Legalabbis a kézépkorba. Ez itt hatdrozottan nem kozépkori.
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Ezzel a poros lampaval meg a bedzasok nyomaival az dlmeny-
nyezeten — biztosan nem.

— Ez nem Nagy Karoly udvara — allapitottam meg, és végig-
simitottam az dgytakard miszalas anyagan.

- Nem. Egy yorkshire-i Bed & Breakfastben vagyunk. Eb-
redéskor mindig ennyire szét vagy cstiszva? — Lee felilt, és
hanyagul a szovettel bevont agytamlanak délt.

Mégis hogyan csinalja, hogy egy rdzsaszin, virigos szove-
ten is ilyen férflasnak és szexinek hat? — Nem akarod végre
elmagyardzni nekem, mit keresiink Yorkshire-ben? Es ho-
gyan keriiltiink ide? Es miért fekszel mellettem az dgyban? — A
foldre néztem, a ruhdimat kerestem az agy mellett. Hol vet-
kéztem le? Hogyhogy semmire nem emlékszem?

— En vetkéztettelek le. Elvesztetted az eszméletedet. A hol-
mid ott van hatul, a széken.

Lee felé fordultam. Legalabb erdlkodott, hogy artatlan
arcot vagjon. Nem egészen sikeriilt neki. A szeme sarka gya-
nasan rangott. Hatraddltem, és lehunytam a szemem. Ezer
gondolat cikazott a fejemben. Lee beavatott az elfek titkos
vilagdba, amely mégsem mitosz. Sajnos. Es valami tortént
utana. Valami fontos... Ujra kinyitottam a szemem. Az iizenet.
Engem gyilkossaggal vadolnak! Az elfek keresnek engem. Lee
elmenekiilt velem.

— A fenébe, el kell innen menniink! - Mindegy volt, meny-
nyit lat bel6lem Lee, kiugrottam az agybdl, és idegesen elkezd-
tem felrangatni a nadragom.

Eppen amikor ki akartam surranni az ajtén, egy kar ke-
resztben az orrom elé nyult, és hirtelen megallitott.

— Lassits, Fay! — sz6lt ram Lee. — Itt jelenleg biztonsagban
vagyunk. Mindenesetre van idénk egy kiadds reggelire. Talan
egy-két napig is maradhatunk.
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— Yorkshire-ben? Mit keresiink itt? — kérdeztem rémiilten.

Lee f6lém hajolt. A magassiga és a kisugarzisa nem mond-
hatnam, hogy nem volt ram nagy hatassal. - Gondolkodunk, és
megtervezzilk a kovetkezd 1épést.

Nyeltem egyet, és bélintottam, megadtam magam. Lee at-
karolta a vallamat, és éreztem a fliszeres, Osszetéveszthetetlen
illatat. Ugyanakkor enyhe dramiités jart at. Azonnal elenge-
dett.

— Rendben. Akkor reggelizziink meg! Ehes vagyok... 06.
Azt hiszem, ezzel varnunk kell. Uzenetem érkezett. — Mind-
0ssze egy szal bokszeralsdban az asztalhoz ment. Ott fekiidt
a kis arany késziilék. A karbunkulusa. Egyfajta elf mobiltele-
fon. Villogott. Lee ram nézett. A szeme elkerekedett, a szajat
osszeszoritotta. — Tudjak.

Az ajtéban végigvagédtam a f6ldon.
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ISKOLAI HETKOZNAPOK EGY ELFFEL
KET HETTEL KORABBAN

R

Azonnal észrevettem Lee-t. Nem csoda. Nemcsak kimagaslott
az Osszes tanul6 koziil, de az aurdja hatasara az iskola folyosé-
jan mindenki tiszteletteljesen oldalra hiizédott.

Egészen elfelejtettem, milyen hatast gyakorol Lee a kor-
nyezetére. Az elmult hairom hétben olyan sokat voltunk egyiitt,
hogy gyakorlatilag kozombdossé valtam angyali szépsége irant.
A nyolcadik szazadba tett kényszerd, egyhetes kirandulasunk
utdn a téli sziinetben szinte éjjel-nappal egymas mellett kuk-
soltunk. Részemrdl nem feltétleniil mindig 6nkéntesen. Mi-
utan az elfek kiralyanak, Oberonnak az udvara megvadolt az
egyik 8rszemiitk meggyilkolasaval, Lee alig tagitott mell6lem.
Két napja aztan ttra kelt, hogy az elfek koronatanacsit meg-
gybzze az artatlansigomrol. Epp az iskola kezdetekor.

A téli sziinet utani elsé két napban tehat egyedil iiltem az
iskolapadban. Ma mar masként lesz. Idegesen ébredtem. A tu-
dat, hogy Gjra talalkozom Lee-vel, és megismerem a koronata-
ndcs hatarozatat, minden mast kiszoritott az agyambal.

Vagyis azt is kiszoritotta, hogy Lee a ndi nem legtobb
képvisel6jére egészen killonleges vonzerdt gyakorol. Lattam,
milyen vagyakozva bimulnak utina a felsébb éves lanyok.
Egyikitknek lecstszott a taska a vallardl. Ketten félrelokték az
arrajardkat, hogy jobban lassanak. Az iskola szépsége, Felicity
Stratton a hullimzé sorényét gyakorlottan vetette hatra, a de-
koltazsat pedig elére. Tudtam, hogy Lee nagyon is pontosan



észlel maga koril mindent, de nem vesz réla tudomast. Csak
engem nézett.

Ez aztan kinos!

Valészintileg mindenki azt gondolta, hogy viszonyunk
van. Ha nem lettem volna olyan éget8en kivancsi a hireire,
megfordultam és elrohantam volna onnan. Littam a széles
vigyorat, meg ahogy a fehér, szabalyos fogai felcsillantak.
Hét méter tavolsagbdl is olvasott a gondolataimban.

- J6 reggelt, Morgan! Latom, oda meg vissza vagy, hogy
Gjra latsz. — Az egyik karjaval jokedvien atkarolt, és megérin-
tette a nyakamat.

Azonnal ijedten szétrebbentink.

— Elnézést, elfelejtettem.

Mint mindig, amikor Lee megérintett, egyfajta dramiités
ért benniinket.

— Hua! -szdlalt meg Phyllis mellettiink. — Lattam egy szikrat.

— Igen, de ugy latszik, Felicitynél még nem pattant ki —
vagta ra Jayden szirazon.

— Ez mélyen érint — mondta Lee, és az egyik kezét szinpa-
diasan a mellkasara helyezte. - Talan meg tudnalak gyézni, ha
gyorsan velem jonnél a mosddba.

A mocskossaga tényleg nem ismert hatart.

— Ez nem killongsebben romantikus, Lee. — Ruby helytele-
nitéen csettintett a nyelvével. — Inkabb a rajzterem szertariba
vidd!

Mindannyian elkerekedett szemmel meredtiink ra. Am az
aprd, finom vonasi Ruby artatlanul mosolygott, és zavartala-
nul vallat vont.

— J6 otlet. — Lee szedte 0ssze magat elséként, és megfogta
a kezem. Az enyhe impulzus ellenére, amely Gjra mindkett6n-
ket atjart, nem engedett el, és magaval rangatott.
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Segélykérd pillantast vetettem a barataimra — Phyllis, Ruby
és Corey vigyorogva, Jayden és Nicole a homlokukat rancolva
néztek utanunk.

— Mégsem cibilhatsz magaddal ennyi ember el6tt valami
télreeso helyre! — tiltakoztam, és probaltam a fogdsabdl kisza-
badulni. Esélyem sem volt. Tudtam, varazslatot vetett be, hogy
az erejét megsokszorozza.

— Lényegesen kevésbé lenne felting, ha nem tiltakoznal
ennyire — felelte higgadtan, és ment tovabb, mintha észre sem
venné, hogy minden erémmel szabadulni préobalok.

A szertarba értiink, és Lee becsukta mogottink az ajtot.
Rubynak igaza volt: tokéletes hely egy romantikus légyotthoz.
Mindeniitt halomban alltak a kiilonféle szind papirok, szines
girlandok, a mennyezetrdl fényfuzérek logtak, és egy dridsi la-
dabodl habszivacs és kartonpapir bugyogott kifelé. A hatsé falat
néhany kartonpalma és kartonfa diszitette.

En a szemben 1év6 sarokba alltam.

Lee vigyora szélesebb lett.

— Oszintén, Fay, nem foglak letimadni. Béven lett volna ra
alkalmam, amig nalam laktal.

Ez igaz. Egy kicsit ellazultam.

— Bar akkoriban még nem voltal olyan csinos, mint most. —
Tet6tdl talpig végigmért.

Ujravigyazzallisba helyezkedtem. Ez kivételesen kellemet-
len volt nekem. Bar az utébbi idében a rendszeres kocogastol
és a torténések okozta étvagytalansagtdl vékonyabb lettem, és
végre levették a fogszabdlyzomat, de ezt a fajta pillantast még
mindig nem szerettem.

— Térj vissza a foldre, FitzMor! — fajtattam, és erésebben
szoritottam a héatizsikom pantjat. — Azt hiszem, komolyabb
dolgokat kell megbeszélniink.
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Azonnal eltiint a vigyora. — Igaz. Egyel6re meg tudtalak vé-
deni a koronatanics elétt. A gyilkossdg mégiscsak akkor tor-
tént, amikor velem egyiitt a nyolcadik szazadban voltal.

Ereztem, hogy forog a gyomrom. — De te nem voltal velem
egész 1d6 alatt —vetettem ellen.

— Connor akkor halt meg, amikor a nyolcadik szazadban
voltunk. Az ilyen irdnyitott, nagy idétartamon ativel$ idéuta-
zas bonyolult villalkozas, és sokéves gyakorlast kivan. Te pe-
dig egyaltalan nem kaptal kiképzést.

— De nem voltunk egyiitt egész id6 alatt — makacskodtam.

Megrazta a fejét. — Engem sokkal inkabb az lep meg, hogy
nem sokkal a halala eltt Connor Versailles-ban volt, kicsivel
a forradalom el6tt. Oberon kiraly és a koronatanacs megbizot-
takat killdott oda, hogy rajojjenek, mit akart az 6rszem. Re-
méljilk, talilnak valamit.

Mély levegét vettem. — Tehat még szdba johetek.

— Igen. De ne aggddj! — probalt Lee megnyugtatni. — Meg-
oldjuk.

- Hogyan? Allitélag 4llati médon darabokra szaggattam
egy elfet. Miel6tt meghalt, a vérével leirta a nevemet, és nincs
alibim. Hogyan akarod ezt megoldani? O. J. Simpson iigyvé-
deit szerzédtetted?

— Te j6 ég, Fay, nyugodj meg! Ha alibid nincs is, tudjak,
hogy a biintett idején a nyolcadik szadzadi Germaniaban voltal.
Tanacstalanok, egyaltalan hogyan képes valaki kiképzés nél-
kiil az idében ide-oda utazni. Egyszer mar elmeséltem, hogy
nekem ez sokéves gyakorlasba keriilt.

Igy tekintve a dolgokat, talin hinnének nekem. Nem csu-
pan nem kaptam kiképzést, egyaltalan nem is illek a sémaba.
El6ttem egyetlen ember sem gy6zte mégle azid6t. Még az elfek
is csak meghatarozott feltételekkel tudnak az évszazadokban
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visszautazni. Egészen pontosan a szilletésiik napjaig. Ez Lee
esetében 1692. En tovabbi nyolc évszizaddal repitettem vissza.
Sajnos senki nem tudta, hogyan. Precedensnek szamitok. Szi-
vesen lemondtam volna errdl. Féleg, mert ember vagyok, nem
pedig varazseré6vel rendelkezé elf.

— Mondd csak, van mar bali ruhad?

Ertetleniil néztem Lee-re. — Miért? Mi is Versailles-ba uta-
zunk, hogy nyomozzunk?

A szemét forgatta. - Nem. Azt majd masok megteszik. Re-
mélhetéleg viszont emlékszel ra, hogy harom hét mulva az is-
kolaban sor kerill a Hopehely-balra. Igencsak ostoba helyzet
lenne, ha a kisérém cserbenhagyna. Megbizzam Flot?

Flo, vagyis Florance divatszakérté volt, és Lee kérésére mar
kétszer kicsinositott.

- Nem sziikséges — mondtam hetykén. - Nem Valentino,
de megteszi. — Elégtétellel lattam, ahogyan Lee szeme félésen
randul egyet. Tényleg azt hitte, hogy rézsaszin tillbe fogok
oltézni? Es igy jelenek meg mellette, a Horton College koro-
nazatlan kirdlya mellett? Gyorsan egy ronda, mustarsarga
ruhara gondoltam arany flitterekkel, amelynek a méregzold
szoknydja giccses fodrokban hull ala.

Lee szeme most mar oriasivolt. Lattam, hogy nehezen nyel.

Nevettem. — Ez a jutalmad, amiért folyton a gondolataim-
ban turkalsz. Egyszeriien csak bizz bennem!

— Fay, még nem késé. Tudod, én tudnék...

Egyszeriien faképnél hagytam.

— Fay, kérlek... A sirga és a z6ld nem feltétleniil all j6l neked.

Még egyszer felé fordultam, és artatlanul felvontam az
egyik szemoldokom. — Pedig én gy gondolom, illik a sz8ke
hajadhoz. — Azzal sarkon fordultam. Miel6tt az ajtd végleg
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becsapddott volna, még hallottam, amint igy szdl: — Ez vicc,
igaz? — De a kétséget egyértelmiien ki lehetett hallani a hang-

jabol.

Megbantottam Lee hidsidgat. Amikor a szekrényem felé tett
keriiléat utan a tanterembe léptem, mar az asztalunknal ilt.
Felicity Stratton az 6lében kucorgott, és élvezettel simogatta
a nyakat. Lee ugy nézett ki, akar egy dorombolé kandar. A pil-
lantds, amelyet ram vetett, kicsit kajannak tiint.

A hegyes fiilére gondoltam meg Felicity pirosra festett aj-
kaira, amelyek kozel alltak hozza, hogy a filcimpdjaba harap-
janak. Mivan, ha az orraval félrettrja a fiile csticsarél a gondo-
san fésilt hajar?

A tekintete azonnal elkomorult, és elszdntan letette
Felicityt az 6lébdl. — Téled eltiirném - suttogta, amikor a lany
hallétavolsagon kivil ért.

— Nem tudjatok az embereket a tekintetetekkel manipu-
lalni? Akkor nyugodtan tovabb csindlhatja, utina agymosast
végzel rajta, és semmire nem fog emlékezni — mormoltam
neki, amikor Mrs. Weston az osztalyterembe lépett.

— Tal sok amerikai sorozatot nézel. — Ugy latszott, j6l sz6-
rakozik.

- O, kar. Egy Damon Salvatorét elfogadnék.

— Ott az unokatestvérem. O volt Damon mintaképe.

— Mr. FitzMor, Miss Morgan, kovetkezd hétre tizoldalas fo-
galmazast varok Kina nagyhatalomma valasardl.

Lee és én megiitkozve néztiink egymasra.

Ez azt jelenti, hogy még tobb iddt kell egymadssal tolteniink — allt
a kis cetlin, amelyet Lee réviddel ezutin a mappam ala tolt.

' A Vampirnaplok szerepldje.
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— Mondd, mikor akarod a kivetkezd ovit ellogni, és eljonni velem ka-
vézni? Fels6hajtottam. Barmilyen csabitd is volt — Lee ismert né-
hany kival6 kavézot —, még mindig az volt a kivansagom, hogy
tanarnd legyek. Ehhez le kellett tennem az emelt szintd vizsga-
kat, utina pedig tovibbtanulni. Lee-vel ellentétben nekem nem
4llt rendelkezésemre korlatlan id6 és pénz. En ember vagyok
hetven-nyolcvan év varhaté élettartammal; és az anyamnak egy
rosszul mend kocsmdja van, amely alig tart el benniinket.

Mi volna, ha mindkét fogalmazdst megirmdd? Igqy megspérolod
a pénzt a kdvéra — irtam vissza a cetlire.

Unalmas —jegyezte be ala lendilletes kézirasaval.

Eza Kina biztosan nagyon izgalmas téma —jegyeztem meg Gjra.

Nem Kina, TE vagy unalmas. Hol marad a kalandvigy, Morgan?

Ez utdébbit nem irta le. A fejemben hallottam a hangjat,
mintha hozzim beszélt volna. Rémiilten meredtem ra. O is
épp olyan rémiilten bamult ram.

Kisérteties volt.

Az ebédsziinetet jelz csengd megmentett a tovabbi va-
lasztol.

Ugyeltem r4, hogy ne egyediil menjek Lee-vel az ebédlébe, és
ugy rendeztem a dolgokat, hogy Phyllis és Jayden elkisérjen
benniinket. Az iskola udvaran at vezet tton az esébe ho ke-
veredett.

A kovér konyhdsnd, Matilda a f6kotdjében és zsiros borével
széles, foghijas mosolyt villantott, ahogy Lee-t meglatta.

— Még mindig nem értem, hogy egy olyan fid mint te,
hogyhogy nem eszik htst — mondta, és atnydjtott Lee-nek
egy tanyért hatalmas omlettet, salataval és siilt krumplival.
Szerencsére az én tanyéromat is ugyanilyen béségesen meg-
rakta.
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— Mrs. Weston ma egy kicsit ingeriilt volt — mondta Corey,
amikor mar mind az asztalnal dltiink. — A hormonjai bizo-
nyara bukfencet hanynak. A terhesekkel mar csak igy van ez.

Meglepetten néztiink ra.

— Mrs. Weston terhes? — kérdezett rd Phyllis.

— Véletleniil meghallottam, amikor a titkarsagrél elhoztam
Cherylnek a jelentkezési lapot.

— Cherylnek? Hiszen a higod még csak tizenharom éves.
Még nem johet kozépiskolaba — ellenkezett Nicole.

Corey vallat vont. — Tudom. De § mindenképpen ide akar
jonni. — Jelentdségteljes pillantast vetett Lee-re.

— Te egyszerdien talsigosan jészivi vagy, cimbora -
mondta Jayden egyiitt érzén. — Mit csindlsz, ha megkapja az
elutasitast?

— Oltar elé vezethetnéd Lee-t pisztollyal a hdtaban - viho-
raszott Phyllis.

— Vagy beadhatnad Cherylt egy bentlakisos lanyiskoldba —
javasolta Nicole.

— Vagy elvisszitk ehhez a médiumhoz a Scrutton Streetre.
Agymosast végez rajta, és rogton olyan fiak irant érdeklddik
majd, akik az életkoranak megfelelnek. - Ruby az izgatottsag-
tol fol-le ugralt a székén.

Littam a bardtaim arcan az elnézé mosolyt, amely Ruby
kétes otleteit mindig kovette.

— Vagy kiutasitjuk Lee-t az orszagbdl, példaul Kalifornidba.
Akkor eléggé tavol lenne, Cheryl pedig igazolviny nélkil soha
nem jutna be az USA-ba — dobtam be ugyanolyan éromteli
hanghordozassal.

Azt gondoltam, ez vicces. De mindenki rémiilten nézett
ram. Csak Lee vigyorgott.
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— A rajzszertarban tortént latogatas szemmel lathatéan
nem volt teljesen o6rvendetes — dllapitotta meg Jayden szara-
zon.

Nicole arca felragyogott.

— Mindjart a nyakunkon Mrs. Crobb. Van valakinek valami
jatékotlete? — kérdezte Corey.

Ez volt az egyik kis 6romforrasunk az iskolaban: a kiil6no-
sen unalmas tanaroknal kigondoltunk valami jatékot, hogy ér-
dekesebb legyen az éra.

— Vegyiik ra Mrs. Crobbot, hogy valami illetlen sz6t mond-
jon? —javasolta Nicole.

— Nem, ezt mar jatszottuk. Ezenkiviil csak Lee forgatja
olyan jol a szavakat, hogy képes ra — haritotta el Jayden.

Kivancsian figyeltem. Valahogy... féltékenynek hatott. Ezt
még soha nem figyeltem meg Jaydennél.

— Mit sz6ltok a szobingbéhoz? — kérdezte Lee, és elfogyasz-
totta az utolsé salatalevelét. Hogy Jayden helytelenitését nem
vette észre, vagy csak nem vette tudomasul, a legjobb szandé-
kom ellenére sem tudtam volna megmondani.

— Szbbingd? — kérdezte Corey a homlokat rancolva.

- Mindannyian osszeirunk egy, teszem azt, kilenc sz6bdl
all6 listat. Minden alkalommal, amikor Mrs. Crobb kimondja
az egyiket, kihtzod a listadrdl. Az elsd, aki az 6sszes szot at-
huazta, nyert, és hangosan azt mondja: bing6.

— De hiszen ezzel biintetést von magara — vetette ellen
Phyllis. - Nem gondolod, hogy Mrs. Crobb ezt a viselkedést
biintetés nélkal eltdri?

— Nem, de minden résztvevd végigesinalja, amig a listaja
készen nem lesz, vagy pedig vége az 6ranak. A gydztest pedig
meghivjuk moziba.
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— Nem tudom... - Eppen Nicole habozott, holott egyébként
mindent helyeselt, amit Lee javasolt.

— Rendben, nagyobb vonzerét jelentene egy jegy Jon
George divatbemutatdjara?

Rameredtiink.

- En benne vagyok. — Ruby olyan eltokéltnek latszott,
mintha a zarévizsgajardl lett volna szo.

— Van még valakinek dtlete? — kérdeztem, és egyenesen Lee
szemébe néztem. Egészen nyilvanvaléan elonyben vagy. Te képes
vagy gondolatot olvasni.

Mézesmazosan ram mosolygott. — Tegyiink rd még egy
lapattal: mindenki a padtarsanak késziti a listat. Akkor senki
nem allithatja, hogy csalt.

Ruby bosszusnak latszott. Akarcsak Phyllis. Nicole, Jayden
és Corey viszont mar a taskdjukban ramoltak papirt és ceruzat
keresve.

— Miért kell ezt csinalnunk? — kérdezte Ruby.

— Mert egy 6rokkévaldsag ota jatékokat talalunk ki az unal-
mas Orakra — felelte Corey, mikdzben a fejét még mindig a ha-
tizsakjaba temette.

- Nem, gy értem, miért masnak készitjiik a listat. En el
akarok menni erre a divatbemutatodra, de ha Corey dllitja 6sz-
sze a listat, az esélyem, hogy nyerjek, rogton a nullaval lesz
egyenlé. — Ruby éppen az egyik ritka, éber pillanatat élte, és
Lee-t méricskélte.

Lee megnyerden ramosolygott. — Azt gondolom, Felicity
tudja, hogy én mar lattam Mrs. Crobb papirjait. Nem fog en-
gem el6nyhoz juttatni.

— Lattad a papirjait? Mikor? — Corey feje el6bukkant a ha-
tizsakbal.
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Lee kétségbeesett pillantist vetett ram. Azt gondoltam: a te
hibad, mégis kisegitettem a zavardbdl: — A rajzszertar a torté-
nelemterem mellett van. A mappaja nyitva volt az asztalon.

Lee szaja szeglete megrangott.

- En magam allitom 6ssze a listdimat. Ha Lee és Felicity
cserélni szeretnének, csak nyugodtan - jelentette ki Nicole
kertelés nélkiil. — Ha Corey dllitja 6ssze a listamat, biztosan
teljesen képtelen dolgok allnak majd rajta, aminek a torténe-
lemhez semmi koze.

Corey pimaszul kacsintott.

Husz perccel késébb Lee elém tolta a listajat. Kivincsian néz-
tem ra. Természetesen mind olyan szé volt, amely kapcsol6-
dott az aktudlis témankhoz. A gy6zelmem biztos volt.

— Nem akarok nyerni, csak hogy tisztazzuk — morogtam
neki.

Lee hizelgéen ram mosolygott. — Ugyan mar, Fay. Mi ket-
ten, amint délutdn egyiitt bent kell maradnunk biintetésbdl,
gondolj csak a végtelen lehetéségekre!

Vigyorogtam. Egyszeridien javithatatlan volt. - Ha ugy
dontok, még egy délutan elvisellek, az azért keriil valamibe. —
Ugyanolyan csabosan visszamosolyogtam ra. Elégedetten lat-
tam, hogy kizokkentettem a kerékvagasbol.

Néhdanyszor pislogott, majd nehezen nyelt egyet. — A, nem
elég ajegy Jon George-ra?

— De kérlek, miéta érdekelnek engem a divatbemutatdk?
— A kinytlt puléveremre és a viseltes kinézetli farmeromra
mutattam. Barmilyen divatosnak is latszott, azért volt olyan
kopott, mert mar a névérem is hordta, aztin a batyam, és
most ram szallt. Az sincs kizarva, hogy még anya fiatalkorabdl,
Cornwallbdl szarmazott.
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Az anyamnak nem volt pénze. A kocsmdja nem hozott nye-
reséget, és a tanulminyaimra szint pénzt, amelyet a nagy-
apamtodl orokoltem, az adoéhivatalnak kellett adnia. Teljesen
le voltunk égve, és nekem a leheté leggyorsabban munkat
kellett talilnom, hogy az emelt szintd vizsgaim utdn tanulni
tudjak. Természetesen biztam benne, hogy kapok majd 6sz-
tondijat, de mert nem sokkal ezel6tt még gyakran késve ér-
keztem a tanitisra, igencsak rosszak voltak erre az esélyeim.
A kivalo teljesitményem ellenére. Gyakran segitettem anyam
kocsmajdban, méghozza késé éjszakiig. Es hogyan kdszonte
meg nekem? Elvette a tanulmanyaimra szant pénzt, hogy az
addhatralékat kifizesse beldle. Amidta tudom, be sem tettem
a labamat a kocsmaba. Anya egyetlen szot sem fecsérelt rd, de
lattam a szomort tekintetét, amint rim nézett.

— Hahé, van otthon valaki?

Osszerezdilltem az enyhe dramiitéstél. - Muszaj folyton
aram ala helyezned?

— Felejtsd el az anyadat egy pillanatra, és druld el nekem,
mit szeretnél! — folytatta Lee kérlelhetetleniil.

Fenébe! Kovette a gondolataimat. Miért nem néztem ki
egyszerlien az ablakon? Miért felejtem el mindig, hogy tud
olvasni a gondolataimban, amikor a szemembe néz? — Mert
alapvet8en halas vagy, hogy most reggelente idében érkezel.
Tehat?

— Lee, én csak dsztondijat akarok. Pontosan tudod, hogy
semmi mdsra nincs szitkségem.

Egy pillantast vetett az elnyfitt, kinytlt puléveremre.

A szememet forgattam. — Egészen biztosan nincs sziitksé-
gem 4j holmikra.

— Biztos vagy benne? Egy sziikebb pdl6 sokkal jobban allna.
— A pillantasa hatdrozottan a dekoltdzsomon pihent.
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— Térjvissza a foldre, FitzMor! — Megloktem.

— Miss Morgan, maga és Mr. FitzMor befejezik végre, vagy
benniinket is beavatnak a flortjikbe?

Hirtelen elontott a forrdsag, és azonnal elhtizédtam Lee-
tol.

O persze csak vigyorgott. Amint Mrs. Crobb a tabla felé for-
dult, ezt diinnydgte nekem: — Nyolcadik szé.

ElShtztam a flizetem aldl a listat, és a szememet forgat-
tam. A nyolcadik helyen ez allt: flort.

Ruby tényleg felugrott, mikézben Mrs. Crobb a spanyol ar-
mada hanyatlasat magyarazta, és azt kialtotta: - Bingd! — Gu-
rultunk a nevetéstdl. Akarhogy is erélkodott Mrs. Crobb, az
6ra hatralévé része eldszott. Allandéan djra felugrott valaki, és
azt kialtotta: — Bingd! — Mrs. Crobb szabalyosan a hajat tépte,
amig szanaszéjjel nem allt, és olyan sok hazi feladatot kap-
tunk, hogy kételkedtem benne, hogy a tavaszi sziinetig elké-
sziilink vele. Mégsem tudta a kedviinket szegni, és a nap hat-
ralévd részében mindannyian kuncogtunk. A humoraval Lee
még nagyobb tekintélyre tett szert.

— Megiinnepeljik Ruby gyézelmét egy fagyival a Café Le
Ville-ben? - kérdezte.

Abarataim lelkesen beleegyeztek. En az iires pénztircamra
gondoltam, amelybe minden reggel csupan a menzaebéd pon-
tos arat tettem.

— Nekem haza kell mennem - hazudtam, és felvettem
ataskam.

— Sz6 sem lehet réla — mondta Lee, és egyszerien levette
rélam a taskat. Egyébként anélkiil, hogy megérintett volna.

Mindkét sarkamat megvetettem a foldon. Lee megallt, és
ram nézett.
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— Haza akarok menni. Munkat kell keresnem. — Ez leg-
alabb nem volt hazugsag. Jelentkeztem egy kocsméba, de per-
sze nem vettek fel, miutan az egyik prébanapomrdl lecstsz-
tam. De hogyan is mehettem volna el - a nyolcadik szazadbdl,
Germaniabdl. Az iskoliban mindig voltak kitéve példanyok
a Time Out cim Gjsagbdl. Az allaskeresésnek akartam magam
szentelni.

— Arra késdbb is raérsz. — Lee nem engedett.

— Ha most elengedsz, elirulom neked, mit veszek fel
a balra.

Azonnal elengedte a tiskamat.

A szemébe néztem, és a névérem sotétkék taftruhdjira
gondoltam.

Elégedett mosoly iilt az arcara. — Rendben. Akkor holnap
talalkozunk.

Bélintottam, még egyszer intettem a barataimnak, és ha-
zaindultam.
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MEG TOBB PROBLEMA

®

A janudr a legrosszabb arcat mutatta. Most még erésebben
esett. Egész nap borongds id6 volt. Cornwallban azért néha,
egy-egy nap havazott, ami az egész vidéket fehéren ragyogd
Disney-vilagga valtoztatta. Londonban soha. Ha volt is ho,
csak olyan vékony rétegben, hogy kilatszott az aszfalt.

Hazafelé csengett a mobilom. Ez igazabdl csak Lee lehe-
tett, aki mégsem adta fel.

— City? Itt Philip.

Mar csak ez hidnyzott. — Ne nevezz igy! — mordultam ra
nyersen. A batyam igazan alkalmatlan idében hivott. Idegesi-
tett a nedves hajam, és a hangulatom is mélyponton volt.

Egy pillanatra meghgkolt. — Azt hittem, mindenki igy ne-
vez.

— Nem. Csak azok, akik utdlnak - jelentettem ki hatarozot-
tan.

— Elnézést. Nem tudtam.

Honnan is tudhatta volna? Szinte semmilyen kapcsolatunk
nem volt egymdssal. Hacsak nem akart télem valamit. — Mit
akarsz? —kérdeztem azonnal.

— Te j6 ég, te aztan rossz passzban vagy. Nem hivhatom fel
a higomat? — Sértédotenek tiint.

— De, természetesen. Csak ritkdn teszed, ha nincs rad okod.

Hallottam, ahogy séhajt. — J6l van, jol van. — Ismerte be. -
Van egy kérésem. Tudsz nekem kolcsonadni kétszaz fontot
vagy egy kicsivel tobbet?
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Egy jardkeld, aki szintén az id6jaras elél menekiilt, meglo-
kott, és meg kellett kapaszkodnom.

— Elnézést — kialtotta, és eltlint. De a 16kés nélkill is meg
kellett volna kapaszkodnom. Kétsziz fontot? — Mire? — kérdez-
tem elképedve.

— Szarba nyultam. Ott volt az a fickd, fogadkozott, sziz
szazalék, hogy az a gebe gy6zni fog, és akkor a tétem négysze-
resét nyertem volna. Pénzt adott kolcson, hogy kerek sszeg...
6, a fenébe, mindent elvesztettem. Es most tiz szdzalék azon-
nali kifizetését koveteli, kovetkezd honapban pedig a maradé-
kot, kamatostul. Csak két hét mulva kapok fizetést, és le va-
gyok égve. Es hanem fizetem ki, é... A, a francba, nincs kétszaz
fontom, nemhogy kétezer. — Philip elakadt.

Rogyadozd térdekkel mentem tovabb. Kétezer font! — Mi
van, ha nem fizetsz? — kérdeztem.

— A csalddombdl valaki meg fogja banni - felelte Philip foj-
tott hangon.

— Ugrat—mondtam, de a szivem gyorsabban kezdett verni.

— Nem, Felicity. Tudja, hol laksz te és anya, ismeri Anna ci-
mét, és még Jeremy miiszakbeosztasat is tudja.

A kovetkezd falnak tdimaszkodtam. FéI6 volt, hogy a lidbam
felmondja a szolgalatot.

— Felicity, azt mondta, veled fogja kezdeni - folytatta Phi-
lip és zokogott. Sir? Miattam? Es miért velem? Bar... ha valaki,
akkor leginkabb én. Annanak ott van a kis Jacob, Jeremynek
gondoskodnia kell kettejitkrél. Anyanak meg rélam. Nekem
senkirdl nem kell gondoskodnom. En felesleges vagyok. Ter-
mészetesen én.

— Csak kétszaz font. Hogy lehiggadjon. — A hangja ko-
nyorgd volt. — Aztan majd kitalalok valamit.

— Menj el a renddrségre, Philip! — mondtam végiil.
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— Nem tehetem! Azt allitja, j6 baratai vannak ott, akik ta-
jékoztatjak rdla, ha felbukkanok. — Philip az orrat fajta. — Ide-
hallgass, Felicity. Tudsz nekem kolcsénadni? Neked van félre-
tett pénzed, a tanulmanyaidra.

— Anya kifizette bel6le az adéhatésagot. Teljesen le vagyok
égve —mondtam ridegen. Soha nem gyiloltem jobban az anya-
mat, mint abban a pillanatban.

— Francba - lehelte Philip a vonal masik végén.

Sokaig egyikiink sem szolt egy szot sem. Végiil Philip Gjra
Osszeszedte magat. - Vigyazz magadra, j0? — Aztan letette.

Szétlanul bimultam magam elé, anélkil, hogy barmirdl
tudomadst vettem volna. Készonom, Philip. Ez éridsi segitség.
Philip tényleg sirt, kiilonben azt mondtam volna, ez csak egy
rossz tréfa. Mint régen, amikor Londonba koltoztiink, lecsalt
a pincébe — és két 6rara bezart.

Mit kellene tennem? Honnan tudnék gyorsan kétszaz fon-
tot felhajtani? Anyat kérjem? De anyanak sincs semmije. Teg-
nap megint littam néhany szamlat a konyhaasztalon.

Valamit ki kell talalnom.

Vagy felszivodnom.

Egy 6raval késébb — éppen a piritésom, a sajt és a lekvar
elétt iiltem — a telefonom egy SMS-t jelzett. Lee lehengerl6 mo-
solya ragyogott ram. Mikor dllitotta ezt be? Es hogyan? A te-
lefonomon nem is volt fényképezé funkcié. Az elf varazserd
szemmel lathatdéan a régimddi késziilékekre is hatassal van.
Vigyorogtam, és megnyitottam az tizenetet.

A Nemzeti Galéria munkatdrsakat keres — olvastam.

Ez érdekesen hangzott. Hallottam, hogy allandéan keres-
nek valakit az egyes termek felvigyazasara, a ruhatarba, a ka-
vézoba vagy az ajandékboltba.
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Ezerszer jobb, mint egy kocsmaban pincérkedni. Féleg egy
olyan kocsmaban, ahol a borraval6 teljes mértékben elmarad.
A maradék sajtot betettem a hiitdbe, és elraktam a kenyeret.
Eppen amikor a morzsakat dssze akartam seperni, anya fel-
bukkant a konyhaajtéban.

— Felicity, megyek a kocsmaba. — A hajat gondosan rendbe
szedte, feltett egy kis sminket, és kivasalta a j6 blazat.

— Tortént valami? — kérdeztem meglepetten.

— Nem, miért? — A taskajat ramolta.

— Olyan csinos vagy.

— O, ma este jon Gjra a nytltenyészték egyesiilete, és nem
akarok késébb teljesen lestrapaltan kinézni. Ezért inkabb pré-
balom elejét venni.

Amennyiben ezzel rossz lelkiismeretet probalt bel6lem el6-
hivni, sikeriilt. Mély levegét vettem. Az agyamban vetekedett
egymassal a késztetés, hogy segitsek, és a kesertiség az aruldsa
miatt. Pacban hagyhatom az anyimat? Keményen dolgozik
a megélhetésért. Fizetett munkaerét nem engedhet meg ma-
ganak. A kocsma az élete. Nélkiilem...

A mobilom Gjra csengett.

— Anya... — Felnézett. A meleg, barna szeme csillogott.
A mobilom tovabb csengett. Lee arca ragyogott a kijelzén. Mi
az 6rdogot...?

— Igen, Felicity? — Anya varakozdn nézett ram.

Idegesitett a cseng6hang. Egy pillanatra lehunytam a sze-
mem. — Egy masodperc, anya. — Lenyomtam a zold gombot, és
fajtattam. — Mit akarsz?

— Ne merészelj engedni!

Megiitkozve meredtem a kijelzére, mintha ily médon
a szemébe nézhettem volna. R3jottem, hogy ez csak egy fény-
kép. Ujra a fillemhez tartottam a telefont.
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— Felicity, ugye nem akarsz segiteni az anyadnak, miutin
igy megbantott téged? — Lee tajtékzott.

- Honnan...?

- A Nemzeti Galériaban tiz fontot fizetnek éranként. Es
munkaruhat is kapsz. Legfeljebb pénteken kell fél tizig dol-
goznod, egyébként hatkor szabad vagy. Még a franciadrira is
idében végeznél.

Felugrottam, és az anyam mellett a szobaimba rohantam.

— Honnan tudod, mi térténik itt éppen? — sziszegtem, és
a szabad kezemmel minden zsebemet végigtapogattam.

- Nem rejtettem el nalad poloskat, ha erre gondolsz -
mondta Lee, és mintha megbantédott volna.

— Akkor honnan tudod?

Habozott, és tudtam, hogy kifogast keresgél.

- Ez megint amolyan elf-dolog? - suttogtam.

— Igen. Pontosan. Amolyan elf-dolog.

Miért hangzott 4gy, mintha hazudna?

— Kérlek, Fay, gondolj a pénzre, amit a mizeumban keres-
hetnél! Nem tudsz veliink eljonni egy gomboc fagyira, és nem
akarod, hogy meghivjunk. Nem akarsz néha fiiggetlen lenni?
— Mar majdhogynem konyorgott.

Igaza volt. Nem tehettem, és nem is akartam a barataim
zsebén logni.

— Felicity? — Az anyam résnyire nyitotta az ajtémat.

— Fay... — hallottam most Lee hangjat a telefonban.

— Mennem kell - mondta anya, és a tekintete annyira re-
ményked volt.

— Azonnal érted megyek. Aztin elviszlek a Trafalgar
Square-re.

Teljesen Osszetortem. Egyszerre csak megértettem ezt
a kifejezést.
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— Felicity?

Anya firadt arcira gondoltam esténként. Arra gondoltam,
milyen nehéz a helyzete itt, Londonban. Aztan arra a sotét,
baratsigtalan kocsmara gondoltam, és a hirom téglara, akik
minden este a pultot timasztjak. Az Almomra, hogy tanulhas-
sak, és hogy valdszintileg tigysem fog menni, mert egy fillérem
sincs.

— Meg kell virnom Lee-t — mondtam halkan. Ahogy var-
haté volt, anya arca megnyult. A fény kihunyt a szemében, és
becsukta az ajtét.

— Fay, mdr itt vagyok lent — hallottam Lee-t. Letettem, és
sirni kezdtem.

Nem tudom, hogyan jott be — valészintileg Gjra amolyan
elf-dolog —, de két perccel késébb Lee karjat éreztem magam
korill. Az enyhe aramiités ellenére nem hatralt, hanem az
6lébe huzott.

Nem sz6lt semmit, egyszeriien csak megtartott. Egy 6rok-
kévaldésagig iltiink ott szorosan 9sszebujva. Egyszer csak djra
megéreztem a gyengéd illatat és az elfekre jellemzd testhd-
mérsékletét. Ezenkiviil még valami. Ereztem az izmait és az
erds testét. A férfias alla és a finoman ivelt ajka egészen szoro-
san a szemem eldtt volt. Ajkak, amelyek Felicity Strattont gy
csokoltak, hogy a lany azéta is a rabja. Ajkak, amelyek szeglete
koril néha édes kis nevetérancok htizédnak, mintha vékony
sebhelyek volnanak. A szeme koriil Lee-nek nem voltak rancai.
Még akkor sem, ha nevetett. Olyankor csak a két szeme kozott
fodrozédott a bére. Es az alla egész nap tigy hatott, mintha
frissen borotvalkozott volna.

— Egydltalan nem kell borotvalkoznod? — kérdeztem gon-
dolkodas nélkiil. Es mar meg is jelentek azok az édes nevetd-
rancok a szajszeglete koril.
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— Csak ha szakallat névesztek, de késébb mégsem akarom.

— Tényleg hangosan kérdeztem? — nydgtem fel, és egy pilla-
natra lehunytam a szemem.

— Ez is amolyan elf-dolog. — Lee keze tovabb simogatta
a hatamat.

— Hogy az embertarsaidbdl ostoba megnyilatkozasokat
csalsz el6?

Lee mellkasa remegett a nevetéstdl. — Nem. A szakallno-
vesztés. Ugy gondolom, a hiromnapos borosta jél all nekem.
Es a n8k is vonzénak talaljak.

Oldalba boktem. Ujra itt volt a pdkhendi macsé. Am az 6n-
hitt vigyora 6szinte mosollyd halvanyult. - Ez is hozzatartozik:
kiiktathatom a szakallnévesztést, amikor csak akarom.

A nagyapam fivérére, Edward bdcsira gondoltam, akinek
az orrszdrzete valodi bokrot alkotott. Télen jégcsappa valto-
zott. Neki is jot tett volna egy ilyen képesség.

Lee ajka gjra fodrozdédott. Még mindig a szemembe nézett.
Es én az 6vébe. Abba a hihetetlen, sétét peremt, halvanykék
iriszi szemparba. Még kozelebb hajolt hozzam. A feje haj-
lasszoget mddositott. Tudtam, meg akar csékolni. A szivem
gyorsabban kezdett verni. Ereztem az arcomon a leheletét,
lattam minden egyes borostdjat, és keresztiilcikazott a feje-
men, hogy csak azért noveszti, hogy néket csibitson. Tobb
mint hiromszaz éves! Hany nét csdbitott mar el? En nyilvin
a hatszdznegyvenedik lennék. Ha nem tébb. Evente két né egy
olyan férfinak, mint Lee, még kevés is. Az utolsé pillanatban
visszakoztam.

A fejemet Gjra a vallara fektettem, de megkockaztattam,
hogy a kezemet a mellkasara helyeztem. Kemény volt és lan-
gyos. Az ingén keresztill éreztem az izmait. Riadasul gjra
moha- és enyhe virdgillatot drasztott. Valamit, ami a tavaszra
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emlékeztetett. Egyszer rd fogok jonni, mi az. Mélyen besziv-
tam, hogy ezt az illatot magamba zarjam.

— Na, gyere, Fay! Elviszlek a Nemzeti Galériaba.

Lee hangja hirtelen ugyanolyan fityolos lett, mint az el6bb
az enyém.

Megkaptam a munkat. Lee elkisért a mzeumba. Igy, hogy 6
ott volt mellettem, a személyzeti f6n6k nem tehetett mast, al-
kalmazott engem. Lee kisugarzasa felettébb megnyer6 volt, és
a csabereje is megtette a magaét.

Végil egyiitt végigjartuk a mazeumot.

- Aziskolan kiviil még senkivel nem néztem meg ennyi lat-
nivalét, mint veled — mondtam, amikor egy 6rokkévalosaggal
késébb a lépcsdhazunkban bucsizkodtunk egymastdl.

— De hiszen eddig csak a Towerben és a Nemzeti Galéria-
ban voltunk. — Zavarban volt.

Szivesen megfogtam volna a kezét, de a meghitt pillana-
tunk 6ta minden tovibbi érintésiink szikrdkat szért. Ezért
melegen ramosolyogtam. — Koszoném, Lee. Oriilék a mun-
kamnak. — Hirom nap mulva elkezdhetek pénzt keresni. Talan
még Philipnek is segithetek...

Ez utdbbit Lee kiolvasta a szemembdl. — Philipnek? — kér-
dezte elképedve.

Elmeséltem neki Philip telefonhivasat. Erre elsotétedett
a tekintete. — Majd nekem gondom lesz ra. Egyetlen pennyt
sem adsz neki a pénzedbdl. Megértetted?

Fellélegeztem. Természetesen Lee foglalkozni fog vele.
Ugynok. Egyébként is mindig mindenre volt gondja. Talan egy
csok...

Lee 6sszerezdiilt. Azsebébe nyult, ésel6hiztaaztakisarany-
targyat, amely agy nézett ki, akir egy régi irdnytd aranybdl,

35



dragakoves foglalattal. A karbunkulusa, egy telemédium. Lee
agy tudta olvasni a dragakovek villandsait, ahogyan én egy
SMS-t a mobilomon. Elsipadt.

— Mi tortént? — kérdeztem rémiilten.

Ram nézett. — A koronatandcs elrendelte a letartéztataso-
dat. El akarnak vinni. Egy csapat mar dton is van.

Hirtelen minden zaj kétszer olyan hangos lett korilottem.
Autdk ajtajat hallottam becsapddni, léptek zajat ajardan. A ha-
zunkhoz jonnek? Idegesen a korlathoz rohantam. Mar itt van-
nak? Jonnek fel a 1épcsén? Tudjik, hol lakom! Minden isme-
r6s6m tudja, hol lakom. Es a lakasunk, amelyet a 1épcs6haztél
csak egy utott-kopott, rosszul zarddo ajtd valasztott el, nem
rendelkezett panikszobaval.

— Elmenekiiliink. — Lee a telemédiumara nézett. - Nem si-
etds nekik, mert nem félnek téled. Van legalabb tiz perciink.
Gyere ide!

Csupdan egy masodpercig haboztam, aztan a kitart karjaba
vetettem magam.

Osszerezdiiltem, mintha elektromos sokkoléval csapott
volna ram. Rémiilten behunytam a szemem. Amikor djra ki-
nyitottam, egy sotét teremben taldltuk magunkat. Tompa, szi-
nes fény tort at az tivegen.

— Ez egy templom? —kérdeztem, és kibontakoztam Lee dle-
1ésébdl.

— Egészen pontosan a Doncaster-székesegyhdzban va-
gyunk. Megvarjuk, amig besotétedik, aztan eltiiniink.

Kovettem Lee-t egy kis sotét szobaba.

— A sekrestyét reggelnél el6bb nem fogjak hasznalni. Egy-
két 6ra hosszaig itt biztonsagban lehetiink — magyarazta Lee.
Egymas utdn minden szekrényajtét kinyitott, mig végiil talalt
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egy takardt. A fali ftStest mellé teritette a foldre, radlt, és
a kezével parancsoléan a mellette 1évé helyre csapott.

Sotét volt, hideg, és a szentély elhasznalt levegéje csiklan-
dozta az orromat. Kimeriilten Lee mellé siillyedtem. Bar Lee
csupan az elfek huszonot fokos testhémérsékletével rendelke-
zett, de legalabb a fiités kellemesen meleg volt. A takarét a l4-
bamra tekertem, és hatrahajtottam a fejem.

— Melyik évben vagyunk? — kérdeztem Lee-t.

- 1966 — felelte.

Kimeresztettem a szemem. — Remek. Elmehetiink egy
Beatles-koncertre?

Lee a szemét forgatta. — Neked most egy rockkoncerten jar
az eszed?

— Nem. Ez irénia volt. Miért iiliink itt, és miért nem lépiink
le rogton? Ha ez a székesegyhaz egy elf domb, akar itt is kikot-
hetnek.

— Ez csak egy megérzés, de nem bizom a hollékban.

Kinyitottam a szemem, de Lee nem engem figyelt, hanem
a prizmakat, amelyeket a nap az ellenkezé falra vetett.

— Nem tiint még fel neked, hogy allandéan kovet téged két
hollé? — kérdezte.

Gondolkodtam. Most, hogy mondja... Hollok voltak a koze-
lemben az elsd, akaratlan idéutazasomnal. Az utdbbi idében
dllandban hollék voltak az iskola tetején és a parkban vagy
a Berkeley Square-en, Lee hizandl. — Lidércfények? — tudakol-
tam.

— Lidércfények? — Lee kék szeme kérdén nézett ram.

- Nos, alakvalték. Allatok, amelyekbe az ember 4tiiltetheti
a lelkét.

Lee csuklott egyet. — Nem. Kozvetit6k. Oberon kirdly raj-
tuk keresztiil tudomast szerez mindenrdl, amit latnak, akar
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egyfajta videds megfigyelés. Szeretnél egy kicsit aludni? Feléb-
resztelek, amikor indulhatunk.

Egy kicsit elrendezte koriilottem a takardt, és egy ora
mulva tényleg elaludtam.

— Fay! Ebredj! Mehetiink!

Pislogtam, és... semmit nem lattam. Koriléttem minden
sotét volt, és arnyakkal teli. Mélyebben be akartam burkolézni
a takardba, de azonnal megéreztem magam alatt a kemény
foldet. Ettdl egy csapasra éber lettem.

Lee felsegitett. — Elég sotét van. Mehetiink?

Elhagytuk a templomot. Itt valédi tél uralkodott. A hold-
fényben csillogott a vékony héréteg, amely mindet betakart.
Jéghideg volt, és hilas voltam a vastag dzsekimnek. Lee ram
szdlt, hogy masszak fel a hitira. Tudtam, mit jelent ez: a maga
elf-sebességével fog szaguldani, és masodpercek alatt kivisz
avarosbol.

— Be tud mérni egy trafipax? — kérdeztem, mikozben a ka-
romat a nyaka koré kulcsoltam, és éreztem a nevetését.

— Csak, ha valaha olyan széles leszek, mint egy Porsche.

Azzal elrajtolt. Csupan fénycsikokat littam magam mellett
elsuhanni, és nagyon hamar farkasordit6 hideg lett. A vastag
téli dzsekim mar egyaltalin nem ért semmit. Ereztem, ahogy
a hideg mindenemet atjarja, felkaszik a hitamon, és szilardan
megfogadtam, hogy legkozelebb veszek magamnak egy par
kesztytit. Az ellenszél is megtette a magaét. Miért januarban
torténik velem ilyesmi? Miért nem menekiilhetiink nyaron?
Akkor mégjélis esne alégaramlat. Miért kell egyaltalan mene-
kiilniink? A gondolataim korbeforogtak, de aztan tal hideg lett
ahhoz, hogy gondolkozzam.
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Hogy milyen sokdig futott, nem tudtam volna megmon-
dani, mar nem éreztem se a kezem, se a combom.

— Hoppa!

Lee hirtelen megillt, és még erdsebben szoritotta a karo-
mat. Lecstisztam a hatardl.

— Te jo, ég, Fay, sajnalom! — Letérdelt elém, dorzsolte a ka-
romat, a kezemre lehelt, de a hidegen kiviil semmit nem érez-
tem. — Fay? Fay! Ne aludj el! Meleg helyre viszlek!

Mar bélintani sem tudtam. Minden elsotétiilt.

Csak a viragmintas tapétds szobaban ébredtem fel gjra.
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— Tudjék. Tudjak, hol tartézkodunk. Es beszélni akarnak ve-
link.

[jedten néztem Lee-re. A szdjat vékony vonalld préselte.
Teljesen elfeledkezett réla, hogy félmezteleniil all el6ttem.

— Ne aggddj! Beszélek veliik. Alkut fogok nekik javasolni.

— Miféle alkut? Van masik gyanusitottad a tarsolyodban?

Lee elf-gyorsasaggal felhtizta a nadragjat.

— Nem igazan. Nagyon jol tudod. De te vagy a Megjoven-
dolt. Nem végezhetnek ki csak ugy egyszerten.

Felkaptam a fejem. — Kivégezni? — visitottam. A hélyagom
egyszerre rémisztéen nyomni kezdett.

Lee mély levegét vett, és lassan, érthet8en igy szdlt, akar
egy kis gyerekhez: — Nem fognak kivégezni. A legtjabb torté-
nések utan nem.

— Miféle torténések? — Ki kell mennem vécére. SiirgGsen.
Kiilénben baj torténik.

Lee a mozdulat kdzepén megallt. A slicce még nyitva volt, és
szabad ralatas nyilt a bokszeralséjara. — Nos, a halott érszem,
Connor még nem minden. A jé6vendémonddk Avalonban har-
cot josoltak. A Jovendolések Konyve azt allitja, ez a harc hdbo-
rat fog kivaltani.

— Miféle harc?

Lee felsohajtott. — Tulajdonképpen mar sor keriilt rd. Harc
két... nem tudom pontosan, ki a masik. Az egyik az 6rszem
volt, akinek a halila meglepetésként ért benniinket. Nem alat-
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tomosan 6lték meg, harcolt. De hogy kivel, azt nem tudjuk. Ezt
az avaloni druiddk sem tudjik megmondani.

— Mit tudnak egyaltalan? — kérdeztem gtinyosan.

— Meg kell értened, hogy a képességeik korlatozottak. Ezer
druida kozil talan egy olyan akad, aki pontos adatokkal tud
szolgalni. Az utolsé kereken négyszazétven évvel ezeldtt élt.
A ,rendes” druiddk csak a jeleket tudjak megfejteni. Hason-
l6an, mint Sherlock Holmes. Egyébként 6t is Avalonban ké-
pezték ki. Szintén druida volt.

Elkerekedett szemmel néztem Lee-re. — Azt hittem, 6 Sir
Arthur Conan Doyle irodalmi fikcidja.

- A név igen. De a személye Hermes Slockholon alapul.
Beszélhetiink réla majd maskor? Szivesen eltinnék innen.
Amit igazdbdl mondani akartam: a laték az artatlansigodrdl
tantskodnak. Oberon kirdlynak ez egyeldre elegendd. Vagyis
visszamehetiink Londonba. Vagy itt akartal maradni? — Sze-
mérmetleniil felvonta a szemoldokét. — 1966-hoz képest elég
lak3jos. A kedves tulajdonosnak azért nem szabad megtudnia,
hogy nem vagyunk hazasok — 1966-ban még nagyon konzerva-
tivak voltak az emberek, féleg vidéken —, a fiirdészoban pedig
hirom masik parocskaval kell osztoznunk...

- Oltozz fol! Ideges leszek téled — nydgtem, és felkerestem
a kozos fiirdészobat.

Nem sokkal késébb kiegyenlitette a szamlat egy aprocska,
otthonkat viseld nénél, aki kivincsian méricskélt. Aztan Lee
egy kis ligetbe vezetett, és tiz perccel késébb a Westminster-
apatsagban alltunk. Ujabb hisz perc, és ismét ott voltunk, ahol
a menekillésiink napokkal korabban elkezdddott: a lakasaj-
tonk elétti folyoson.

Lee megallt, és a nadragzsebébe nytlt. A karbunkulusa gjra
villogott. Leolvasta a fényvisszaverddéseket. — Azt varjak, hogy
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elvigyelek hozzajuk. Ezt nem fogom megtenni. De Fay — ko-
molyan rdm nézett —, ezt tisztaznom kell.

Elfogddottan bélintottam. — Hol kezded?

— Aversailles-i udvarban. Van ott egy kévet, 6 beszélt utol-
jara Connorral.

- J6 iigynok vagy? — kérdeztem halkan.

Mosolygott, és kozben az egyik szdjszeglete lefelé biggyedt.

— Te vagy a legjobb, igaz?

— Mondjuk ugy, ez idaig minden esetet meg tudtam ol-
dani. Es Oberon kirdly megbizik bennem.

Ranéztem. — Akkor tisztazd!

Az egyik tincsemet a mutat6 és a hiivelykujja kozé fogta, és
megsimogatta. Azt kivintam, barcsak igy érintené az arcomat
is. De az daramiités mindig tonkretette ezeket a mozdulatokat.

- Egyszertien bizz bennem!

- Bizom — mondtam 0sztondsen.

Lee meglepettnek latszott. — Oszintén? Miéta?

— Attdl a perctdl kezdve, amikor végre elmondtad magad-
rél az igazsagot.

Egyszerre mintha zavarban lett volna.

— Lee, nem mehetek veled, hogy segitsek?

— Nem, Fay. A versailles-i udvar tele van csapdakkal. Tob-
bet elérek, ha egyediil nyomozok. Csak elhtzédhat egy ideig.
De tudod, az iigyeim legfeljebb két hétig tartanak. Addig bé-
kén fognak hagyni téged. Errél gondoskodom.

Ebben nem kételkedtem. De két hetet Lee, illetve olyasva-
laki nélkiil, aki megvéd, amennyiben az elfek mégis bele akar-
nanak avatkozni, végtelennek éreztem.

A gyomrom tajan furcsa érzés tamadt. Labujjhegyre alltam,
és megpusziltam az arcat. - Vigyazz magadra, j6?
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Ugy nézett ram, mintha dtravald gyanant ezer fontot
nyomtam volna a markaba. Mikézben a lépcsén lement, néz-
tem, ahogyan a bal kezével megérinti az arcat ott, ahol meg-
pusziltam.

Ilyen nedves lett volna a puszim, hogy le kell torélnie?

— A fenébe, Felicity, semmit nem tudsz j6l csinalni — diiny-
nyogtem, és becsuktam a lakas ajtajat.

Csak késébb jutott eszembe, hogy az érintés sordn egyi-
kiink sem érzett aramiitést.
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Tisztaban voltam vele, hogy Lee egy-két napig odalesz. De az-
zal nem voltam tisztaban, mennyire fog hidnyozni. Ehhez hoz-
z3jott még a bizonytalansidg, hogy vajon bizonyitani tudja-e
az artatlansdgomat a gyilkossaggal kapcsolatban. Mi van, ha
a koronatanacs ugy hatiroz, nem virja meg Lee-t, hanem el-
vitet? Ezt egyszeriien kiszoritottam a gondolataimbdl, ameny-
nyire csak lehetett, és probaltam a tanuldsra 6sszpontositani.
Csakhogy ez is dllanddan Lee-re emlékeztetett.

Hidnyoztak a kis civakodasok, a flortok és Lee illata. Ha
nem ilt mellettem, a bal oldalam... hideg volt. Raadasul gy,
hogy a testhdmérséklete minddssze huszondt fok volt. Szive-
sen meséltem volna neki az elsé munkanapomrél a Nemzeti
Galériaban, a masik lanyrdl, akit szintén Gjonnan alkalmaz-
tak. Szerettem volna beszamolni neki Matilda finom fankjarol
az extra adag dfonyaval, és Cherylrdl, aki hidba vigta magat
puccba a tegnap esti jaték-partin Corey-nal.

Hogyan tudott fél év alatt ennyire beszivirogni az éle-
tembe? Még ha meg is probaltam bebeszélni magamnak, hogy
legfeljebb két hetet kell kibirnom, kemény volt. Azon tiinéd-
tem, nem szerettem-e mégis bele. Talan. Egy kicsit. De ha arra
gondoltam, hogy Richard Cosgrove mennyire megdobogtatta
a szivem, akkor egészen egyértelmtien azt kellett mondanom:
Lee erre nem képes. A legjobb baratom hidnyzott. Ennyire egy-
szerd volt.
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